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A p a r t a m e n t o s  b o u t i q u e  c o n  v i s t a s  a l  M e d i t e r r á n e o  





Hub Living es la promotora encargada de llevar a cabo este proyecto tan especial. Somos una 
empresa con alma, una promotora boutique local que cuida hasta el más mínimo detalle en todo 
el proceso y te acompañamos para darte un servicio personalizado y hacer de la compra de tu 
nuevo hogar una experiencia agradable.

Hub Living is the developer responsible for carrying out this very special project. We are a company 
with soul—a local boutique developer that takes care of even the smallest detail throughout the 
entire process. We support you with a personalized service to make buying your new home a 
pleasant experience. 



Óleo nace en el histórico enclave de Torreblanca, en Fuengirola, donde antaño se alzaba una torre árabe de vigilancia. 
Este lugar se reinventa hoy como un proyecto que convierte la historia en inspiración y la arquitectura en arte. 

Cada vivienda, luminosa y abierta al mar, es concebida como una obra única, con materiales de calidad que perduran 
en el tiempo. Más que un hogar, Óleo ofrece un estilo de vida con piscina in�nita, jardines mediterráneos y espacios 
de bienestar que evocan la exclusividad de un club privado.

U n  l e g a d o  q u e  s e  t r a n s f o r m a  e n  a r t e .

A  l e g a c y  t r a n s f o r m e d  i n t o  a r t .
Óleo is born in the historic setting of Torreblanca, Fuengirola, once home to an Arab watchtower. Today, this place is 
reinvented as a project that turns history into inspiration and architecture into art. 

Each residence, �lled with light and open to the sea, is designed as a unique masterpiece, built with enduring quality 
materials. More than a home, Óleo o�ers a lifestyle with in�nity pool, Mediterranean gardens, and wellness areas that 
capture the exclusivity of a private club.



Óleo se ubica en una tranquila ladera de Carvajal, entre Fuengirola y Benalmádena, a pocos pasos 
del mar y con rápidas conexiones a la estación de tren, el paseo marítimo y el aeropuerto de 
Málaga. Desde esta posición privilegiada, el horizonte se abre como un lienzo de agua y cielo, 
ofreciendo una vida más serena, abierta y personal.

D o n d e  e l  a z u l  m a r c a  e l  r i t m o  y  e l  s i l e n c i o  
s e  c o n v i e r t e  e n  p a i s a j e .

E n t r e  e l  m a r  y  e l  h o r i z o n t e

Óleo stands on a peaceful hillside in Carvajal, between Fuengirola and Benalmádena, just steps from the 
sea and with quick connections to the train station, promenade, and Málaga airport. From this 
privileged setting, the horizon unfolds like a canvas of water and sky, o�ering a life that is calmer, more 
open, and uniquely yours.

W h e r e  b l u e  s e t s  t h e  r h y t h m  a n d  s i l e n c e  
b e c o m e s  t h e  l a n d s c a p e .

B e t w e e n  t h e  s e a  a n d  t h e  h o r i z o n

A s c e n s o r
E l e v a t o r





Respira, estás en casa.
El tiempo �uye sin prisa, el mar está contigo, la montaña es refugio.

Óleo no se visita, se habita.
No es un apartamento, es un sentir: luz, calma, belleza y pertenencia.

Aquí empieza una vida consciente, cuando eliges habitar de verdad.

U n  h o g a r  d o n d e  t o d o  r e s p i r a  c o n t i g o ,
l a  b r i s a ,  l a  c a l m a ,  e l  h o r i z o n t e .

D o n d e  l a  n a t u r a l e z a
a b r a z a  t u  v i d a

Breathe, you are home.
Time �ows unhurried, the sea is with you, the mountain is a refuge.

Óleo is not visited, it is lived.
Not an apartment, but a feeling: light, calm, beauty, and belonging.

Here begins a mindful life, when you choose to truly dwell.

A  h o m e  w h e r e  e v e r y t h i n g  b r e a t h e s  w i t h  y o u ,
t h e  b r e e z e ,  t h e  c a l m ,  t h e  h o r i z o n .

W h e r e  n a t u r e  
e m b r a c e s  y o u r  l i f e



Un hogar es más que un lugar físico: es el espacio donde encontramos calma, inspiración y la serenidad para empezar cada día. 
Espacios que han sido pensados y diseñados por un equipo exclusivo de interioristas que hacen de cada estancia un lugar único.

A home is more than a physical place: it’s the space where we �nd calm, inspiration, and the serenity to begin each day.
Spaces conceived and designed by an exclusive team of interior designers who make every room a unique place.



Óleo ofrece 42 viviendas boutique de 1, 2 y 3 dormitorios, abiertas al sol, al mar y 
al silencio. Cada vivienda se ha pensado para aprovechar la luz y crear espacios 
que �uyen con naturalidad, adaptándose a distintos tipos de familias y estilos de 
vida. Grandes espacios interiores con una distribución orgánica diseñada 
pensando en el confort.

Dormitorios que invitan al descanso, salones abiertos al paisaje, amplias terrazas, 
cocinas que siguen tu ritmo y baños concebidos como rituales de bienestar.

Porque vivir bien no es solo tener un buen espacio. Es sentirse en paz dentro de 
él y saber que, fuera, todo sigue en armonía. 

U n a  a r m o n í a  c o n s t r u i d a  
a  m e d i d a
D e s d e  l a  l a d e r a ,  c a d a  v i v i e n d a  s e  a b r e  a l  m a r ,  
a  l a  l u z ,  a  t u  f o r m a  d e  v i v i r .

Óleo o�ers 42 boutique homes with 1, 2 and 3 bedrooms, open to the sun, the sea and        
tranquillity. Each home has been designed to make the most of the light and create 
spaces that �ow naturally, adapting to di�erent types of families and lifestyles. Large 
interior spaces with an organic layout designed with comfort in mind.

Bedrooms that invite you to relax, living rooms open to the landscape, spacious 
terraces, kitchens that follow your rhythm and bathrooms designed as rituals 
of well-being.

Because living well is not just about having a good space. It's about feeling at peace 
within it and knowing that, outside, everything is still in harmony.

A  h a r m o n y  c r a f t e d  
t o  m e a s u r e
F r o m  t h e  h i l l s i d e ,  e a c h  h o m e  o p e n s  t o  t h e  s e a ,
t o  t h e  l i g h t ,  t o  y o u r  w a y  o f  l i v i n g .





Óleo es ese equilibrio perfecto entre lo íntimo y lo compartido. Entre 
tu casa… y todo lo que empieza cuando sales de ella.

Áticos de 1, 2 y 3 dormitorios con vistas al mar.

Espacios singulares con terrazas que se extienden hacia el horizonte, 
proporcionando privacidad, tranquilidad y vistas que acompañan 
cada momento del día.

Dormitorios con baños en suite.

Ventanales de gran formato que inundan los interiores de luz natural y 
conectan visualmente con el entorno costero.

Diseños contemporáneos y equilibrados, con acabados cuidados al 
detalle que transmiten elegancia, calidez y bienestar.

Óleo is that perfect balance between the intimate and the shared. Between 
your home… and everything that begins when you step outside.

One, two and three bedroom penthouses with sea views.

Distinctive spaces with terraces that stretch toward the horizon, 
providing privacy, tranquility, and views that accompany every moment 
of the day.

Bedrooms with en-suite bathrooms.

Large-format windows that �ood the interiors with natural light and 
create a visual connection to the coastal setting.

Contemporary, well-balanced designs with meticulously crafted �nishes 
that convey elegance, warmth, and well-being.



Wat





En Óleo, las zonas comunes se diseñan para integrarse de forma natural en tu vida:

D o n d e  e s t a r ,  t r a b a j a r ,  d e s c o n e c t a r  
o  s i m p l e m e n t e  r e s p i r a r .

M á s  q u e  e s p a c i o s
U n a  f o r m a  d e  v i v i r

At Óleo, common areas are designed to blend naturally into your life: 

W h e r e  t o  b e ,  w o r k ,  u n w i n d  
o r  s i m p l y  b r e a t h e .

M o r e  t h a n  s p a c e s
A  w a y  o f  l i v i n g

Gastroteca
Sport bar
Coworking

Piscina in�nity
Piscina interior
Sauna

Zona de yoga
Gimnasio
Putting green

Zonas verdes
Lobbie
Lockers

Gastroteca
Sport bar
Coworking

In�nity pool
Indoor pool
Sauna

Yoga area
Gym
Putting green

Green areas
Lobbie
Lockers



Un oasis frente al mar donde el agua se funde con el horizonte, diseñado para 
disfrutar del sol, la calma y la brisa mediterránea en un entorno de serenidad 
absoluta.

P i s c i n a  a l  a i r e  l i b r e  
An oasis facing the sea where the water merges with the horizon, designed to enjoy 
the sun, the calm and Mediterranean breeze in an environment of absolute serenity.  

O u t d o o r  p o o l   





Un espacio moderno y luminoso, abierto al entorno y concebido para entrenar 
cuerpo y mente en equilibrio, rodeado de materiales nobles y líneas suaves que 
inspiran movimiento. 

G i m n a s i o  
A modern and bright space, open to the surroundings and designed to train body and 
mind in balance, surrounded by noble materials and soft lines that inspire movement. 

G y m



Un ambiente creativo y so�sticado donde la productividad �uye con naturalidad. 
Espacios cálidos, silenciosos y �exibles que invitan a trabajar.

C o w o r k i n g  
A creative and sophisticated environment where productivity �ows naturally. Warm, 
quiet and �exible spaces that invite you to work.

C o w o r k i n g  



Un espacio para disfrutar del encuentro y del sabor.
Diseñado con materiales nobles y luz natural, invita a cocinar, conversar y compartir sin prisa.

Un rincón donde la arquitectura se funde con el arte de vivir.

G a s t r o t e c a  
A space to enjoy connection and �avor.
Designed with noble materials and natural light, it invites you to cook, converse, and share unhurriedly.

A place where architecture blends with the art of living.

G a s t r o  a r e a



El portal es la antesala de la calma.
Líneas orgánicas, piedra y luz cálida te reciben con elegancia natural.

Cada paso anuncia el equilibrio que de�ne Óleo.

L o b b i e
The entrance is the prelude to calm.
Organic lines, stone, and warm light welcome you with natural elegance.

Each step announces the balance that de�nes Óleo.

L o b b i e



Un refugio interior donde el agua y la arquitectura se re�ejan mutuamente.
Luz tenue, formas curvas y una serenidad que invita al silencio.

Aquí, el tiempo se detiene.

P i s c i n a  c u b i e r t a
An inner retreat where water and architecture mirror each other.
Soft light, curved forms, and a serenity that invites silence.

Here, time stands still.

I n d o o r  p o o l
Un refugio interior donde el agua y la arquitectura se re�ejan mutuamente.
Luz tenue, formas curvas y una serenidad que invita al silencio.

Aquí, el tiempo se detiene.

P i s c i n a  c u b i e r t a
An inner retreat where water and architecture mirror each other.
Soft light, curved forms, and a serenity that invites silence.

Here, time stands still.

I n d o o r  p o o l



Un refugio interior donde el agua y la arquitectura se re�ejan mutuamente.
Luz tenue, formas curvas y una serenidad que invita al silencio.

Aquí, el tiempo se detiene.

P i s c i n a  c u b i e r t a
An inner retreat where water and architecture mirror each other.
Soft light, curved forms, and a serenity that invites silence.

Here, time stands still.

I n d o o r  p o o l
Madera, vapor y calma.
Un espacio íntimo donde el calor envuelve y la mente se relaja.

Bienestar en su forma más pura.

S a u n a
Wood, steam, and calm.
An intimate space where warmth envelops you and the mind relaxes.

Well-being in its purest form.

S a u n a



Un rincón de juego y desconexión frente al mar.
Entre curvas suaves y vegetación mediterránea, el tiempo se detiene para disfrutar sin prisa.

Diseñado como parte del paisaje, el putting green invita a sonreír, relajarse y disfrutar del momento.

P u t t i n g  g r e e n
A corner for play and disconnection by the sea.
Amid gentle curves and Mediterranean greenery, time slows down to be enjoyed without haste.

Designed as part of the landscape, the minigolf invites you to smile, unwind, and enjoy the moment.

P u t t i n g  g r e e n



Un ascensor panorámico construido por Hub Living que conecta Óleo con la 
playa y los mejores restaurantes de la zona, diseñado y construido a medida para 
mejorar la accesibilidad y ofrecer un trayecto cómodo con vistas privilegiadas. 

A s c e n s o r  p a n o r á m i c o
A panoramic elevator built by Hub Living that connects Óleo with the beach and the 
area’s best restaurants, custom-designed and built to enhance accessibility and o�er 
a comfortable ride with privileged views.

P a n o r a m i c  l i f t  



Cuando cruzas la puerta de tu casa en Óleo, el ruido se queda fuera.

La prisa se disuelve.

Solo queda el mar, la luz, tu tiempo.
Tu hogar deja de ser un lugar y se convierte en un ritmo:
el tuyo.

A q u í  n o  s e  v i v e  d e p r i s a  
A q u í  s e  v i v e  d e  v e r d a d

When you step through the door of your home at Óleo, the noise stays outside.

The rush dissolves.

Only the sea remains, the light, your time.
Your home stops being a place and becomes a rhythm:
your own.

H e r e ,  l i f e  i s  n o t  r u s h e d
H e r e ,  l i f e  i s  r e a l



P l a n o s  /  F l o o r  p l a n s

Á t i c o
P e n t h o u s e



V i v e n d a  d e  2  d o r m i t o r i o s
T w o - b e d r o o m  a p a r t m e n t

V i v e n d a  d e  3  d o r m i t o r i o s
T h r e e - b e d r o o m  a p a r t m e n t


